221

ALEKSANDRA BERNATOWICZ
Warszawa, Instytut Sztuki PAN

Oferta dla krdla.
Album z rycinami Josepha Wahla”

wyczaj dedykowania swych dziel wladcy nalezat do standardowego repertuaru

dziatan stuzacych autopromocji i bynajmniej nie byt praktykowany tylko przez ar-

tystow. Krolowi dedykowano rozne prace. Od planu Warszawy przez poezje po
dzieta medyczne. Cel byt oczywisty: w ten sposob sptacano wtadcy dtug wdzigcznos$ci lub
starano si¢ o jego wzgledy. Nierzadko nastgpowat splot obu okolicznos$ci. Nie trzeba do-
dawa¢, ze adresatami dedykacji bywali takze ksiazgta, duchowni, a zatem wszyscy ci,
ktdrzy z racji swej pozycji spotecznej, sprawowanych urzedow czy dziatalno$ci mecena-
sowskiej byli godni takiego wyrdznienia i — mowiac otwarcie — po prostu stwarzali na-
dziej¢ na korzystna kuratelg.

Takze album Josepha Wahla!, bedacy przedmiotem moich rozwazan, nalezy do utrwalone-
go tradycja kanonu dziet ofiarowanych swemu dobroczyncy. Ofiarowanych, ale stanowiacych
zarazem pewna ofertg artystyczna, czy — mowiac wspodtczesnym jgzykiem — osobiste ,,portfo-
lio”. Dedykowany krolowi album przechowywany w Gabinecie Rycin Biblioteki Uniwersy-
teckiej w Warszawie zawiera 29 akwafort, wykonanych w latach 1776, 1777 1 1778. Niektore
nie sa w ogble datowane. Zdecydowana wigkszos$¢, czyli 21 rycin, nosi sygnaturg artysty. Sam
album jest tworem sztucznym, dzielem kolekcjonerskim (o czym $§wiadczy chociazby koloro-
wa wyklejka wzorowana na innych albumach z kolekcji Stanistawa Augusta?), elegancko opra-
wionym w potskorek ze ztotym herbem krolewskim (il. 1-2). Dwie karty zostaty dodrukowane:
tytutowa z napisem Recueil de Gravures/aL’Eau Forte,/Presenté aSA Majesté/le Roi de Polo-
gneidata 1778 (il. 3) oraz wierszowana dedykacja’.

* Artykut jest zmodyfikowana i rozszerzona wersja referatu wygloszonego na sesji Bacciarelli i jego czasy, ktora odbyta
si¢ 20 VI 2018 r. w Zamku Krolewskim w Warszawie.

! Przyjetam, ze bede stosowa¢ oryginalng forme imienia i nazwiska tego artysty (w miejsce kombinacji ,,Jozef Wall”),
podobnie jak innych cudzoziemcow pracujacych w Polsce, lecz niepostugujacych sig, jak wynika to z dostepnych Zrodet,
jezykiem polskim. Formg ,,Joseph Wahl” najczesciej, ale nie wytacznie, spotyka si¢ w podpisywanych przez artyste rachun-
kach. Tak tez na ogot sygnowat swoje prace — wszystkie ryciny podpisane przez artystg w albumie omawianym w tym
artykule sa sygnowane ,,J. Wahl”. Z kolei w listach pisanych po francusku czasem uzywat nazwiska ,,Wall”, jakby dostoso-
wujac pisownig¢ do jezyka. Tak wigc sprawa nie jest jednoznaczna i mozna dyskutowac zmoim wyborem. Majac jednak na
uwadze niemieckie pochodzenie artysty, najstuszniejsze wydaje mi si¢ stosowanie formy zakorzenionej w tym jezyku.

2 Te uwagg zawdzigezam dr Malgorzacie Bitozor-Salwie z Gabinetu Rycin BUW, za co skladam jej serdeczne podzig-
kowanie.

3 Album J. Wahla, Gab. Ryc. BUW, vol. 461, dat. 1778. Album nie byt dotad przedmiotem szczegdlowego zaintereso-
wania badaczy, cho¢ nieprawdziwe byloby stwierdzenie, ze nikt nie zwrécit nan uwagi. Por.: Zygmunt BATOWSKI,
Zbiér graficzny w Uniwersytecie Warszawskim, Warszawa 1928, s. 23; Stanistaw SZYMANSKI, , Jozef Wall”, Rocznik
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1. Oprawa albumu Josepha Wahla 2. Wyklejka w albumie
z toczonym w potskorku ztotym Josepha Wahla,
superekslibrisem Stanistawa Augusta, Gabinet Rycin Biblioteki Uniwersyteckiej
Gabinet Rycin Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, vol. 461

w Warszawie, vol. 461

W czasie, w ktorym Joseph Wahl kompletowat swe artystyczne ,,portfolio”, byt pensjo-
nowany przez kréla — tak wlasnie, jako ,,Pensionnaire du roi”, podpisat si¢ pod dedykacja
w rzeczonym albumie. Urodzony w 1753 r. zapewne w Saksonii, co najmniej od 1772 r.
mieszkal w Warszawie i pobierat skromna pensje, prawdopodobnie za prace w Malarni®.
Niejasne sa okoliczno$ci, w ktorych dostal si¢ na dwor krolewski. Po pewnym (nie wiado-
mo jak dlugim) okresie terminowania w Malarni zamkowej, Wahl uzyskat status stypen-
dysty — przywilej, ktorym krol obdarzyt zaledwie kilka osob. Odtad bedzie podrézowat:
najpierw do Drezna (przypuszcza sig, ze artysta wyjechal tam okoto 1779 r. i pozostat
w Saksonii trzy lata), nastepnie udat si¢ do Wtoch, gdzie spedzit w sumie niemal dziewigé
lat. Zwazywszy, ze zmarl mtodo, bo w wieku 45 lat zaledwie, mozna powiedzie¢, ze
znaczna cze$¢ zycia spedzil za granica®. Warto przypomnieé, ze opiekunem Wahla byt nie

warszawski, 1X, 1969, s. 93, 102 oraz il. 5, 7, 8, 9, 10; Teresa KOSSECKA, Gabinet rycin krola Stanistawa Augusta,
[Warszawa] 1999, s. 234, a takze Krystyna RUBASZKIEWICZ, Jozef Wall (1754-98). Zycie i tworczos¢. Praca magi-
sterska napisana pod kier. Stanistawa LORENTZA, UW, mpis, Warszawa 1967. W swoim artykule nie daz¢ do drobia-
zgowego omowienia rycin zawartych w omawianym albumie. Zalezato mi raczej na tym, aby przypomnie¢ o jego
istnieniu i przywroci¢ pamigei badaczy.

4 W 1772 r. Wahl pobieral juz pensjg na dworze; por. Alina CHYCZEWSKA, ,Malarnia na Zamku Krolewskim 1766-
18187, Rocznik Warszawski, V1:1967, s. 102-103.

3 O Wahlu i jego podrézach pisali: RUBASZKIEWICZ, op. cit.; Aleksandra BERNATOWICZ, Malarze w Warszawie
czasow Stanistawa Augusta. Status — aspiracje — tworczos¢, Warszawa 2016. Ostatnio na temat artysty: Zbigniew
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RECULEIL | Sixe,
- GRAVURES

A,U PERE de ma Patrie, au PRINCE BIENFAISANT,

A I’E A U FORTE, Au PROTECTEUR des Ars, joffre mon zéle ardent.
PRESENTE A SA MAJESTE’ A Avant de mettre au jour cet Effai de Gravures,
; 1 Jai tiché dy tracer quelques elquiffes pures
LE ROI DE POLOGNE. > Suivant les bons auteurs; f Ia fagacité

Du Neilleur de nos Rois, par un trait de bonté,
Daigne bien regarder, de fon ceil favorable,

Et I'euvre & louvrier, Tardeur infatigable

PAR . WanL.

En ce genre de travail, foumis 4 ce Bon Ror;
Réchauffera pour Lui, tout le talent en moi,

Sous fon Régne on verra saccomplir les oracles ...
Le zdle opiniAtre enfante des miracles!

Piatrd de cts purs fontimens;
s fuis aves wn tr profond repeét

S1IRE
DE VOTRE MAJESTE

A VARSOVIE.

Le trds humble & trds obéiffant ferviteur & fujet;
. Wanr

ax N em am sme.

M. DCC. LXXVIIL Penfionnaire du Rol.

P : ks — L ek
3. Karta tytutowa albumu Josepha Wahla, 4. Dedykacja dla krola Stanistawa Augusta
Gabinet Rycin Biblioteki Uniwersyteckiej w albumie Josepha Wahla, Gabinet Rycin

w Warszawie, vol. 461 Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie,

vol. 461

tylko Stanistaw August, lecz takze, zwlaszcza we Wloszech, prymas Michat Poniatow-
ski, oraz — zapewne incydentalnie — ich bratanek — ksiaze Stanistaw Poniatowski.
Kluczowe dla rozwazan o charakterze albumu i funkcji, jaka miat on spetni¢ w zamysle
ofiarodawcy, jest ustalenie 6wczesnej sytuacji zawodowej Wahla i jego relacji z dworem
krolewskim. Z przytoczonych wyzej faktow wynika, Ze ryciny zostaty wykonane jeszcze
w Warszawie, zapewne u progu kariery artysty. Wprawdzie nie wiadomo, kiedy doktadnie
Joseph Wahl zostat przyjety do zamkowej Malarni, ale — jak powiedziano — co najmniej
od 1772 r. byt zwiazany z dworem. Totez ryciny nie stuzyly — jak mozna by sadzi¢ —
wstgpnej autoprezentacji, lecz byly demonstracja postgpow w nauce. Mozliwe nawet, ze
Recueil przesadzil o wystaniu Wahla za granice jako zdolnego i obiecujacego artysty.

Dedykacja

Dedykacja sformutowana wierszem w jezyku francuskim jest interesujacym, ze wzgle-
du na swdj uniwersalny charakter, przyktadem tego rodzaju tekstow (il. 4). Tradycyjnie

MICHALCZYK, ,,Obrazy Jozefa Wahla w kosciele w Izdebnie Koscielnym — zapomniane arcydzieta krolewskiego
malarza”, [w:] Poza Warszawaq, t. 2. Arcydzieta plastyki XIX i XX wieku w swiqtyniach, rezydencjach i przestrzeni
publicznej Mazowsza, red. Andrzej PIENKOS, Warszawa 2019, s. 38-41.

% Na ten temat: Angela SOLTYS, Opat z San Michele. Grand Tour prymasa Poniatowskiego i jego kolekcje, Warszawa
2008, s. 206-208.
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zawiera elementy panegiryczne, cho¢ autorowi udato si¢ unikna¢ $miesznosci, przed kto-
ra przestrzegal w 1740 r. jeden z reformatoréw szkolnictwa pijarskiego: ,,Powinno si¢
zabroni¢ w naszych szkotach pisania panegirykow na cze$¢ osob chocby najgodniejszych
w Rzeczypospolitej [...], czy to proza, czy mowa wiazana. Roi si¢ dotad od tych bredni
nie przynoszacych zaszczytu ni stawy ojczyznie, ani tez chluby szkole. Ptody tego rodzaju
dowodza upadku wymowy, a uczonym i rozsadnym krytykom daja stuszny powod do
nagany i $miechu. Podobne rzeczy wymagaja bardzo dtugiego do§wiadczenia 1 wielkiej
sztuki. Ci nawet, ktorzy by je pisa¢ mogli, niech si¢ lepiej zabiora do spraw pozyteczniej-
szych dla Rzeczypospolitej, poniewaz tego rodzaju elukubracje sa calkowicie zbgdne
i stusznie wszedzie spotykaja sie z jawna pogarda™’. Trzeba stwierdzi¢ jasno: to nie byt
przypadek Josepha Wahla. Przeciwnie, jego laudacja jest krotka, lecz napisana z polotem.
Jesli artysta napisat ja samodzielnie, co budzi pewne watpliwosci, stanowi ona §wiadectwo
znakomitej znajomosci jezyka francuskiego i zrgcznego postugiwania sig¢ poetycka fraza.
Po uswigconym zwyczajem zwrocie (apostrofie do wiadcy): ,,PANIE/OJCU MOJEJ
OJCZYZNY/ KSIECIU DOBROCZYNNEMU, OPIEKUNOWI SZTUK/”, Wahl pisze:

zarliwos$¢ ma daé pragne, by stuzyta JEMU,

Zanim w $wietle dnia Grawiury przedstawi¢ MU zdotam,
Kresle te oto szkice tuszac [wierzac], ze a nuz podotam
Wymogom wielkich mistrzow; wzrok swoj przenikliwy,

O Najlepszy z Kroloéw, WLADCO DOBROTLIWY,

Racz przecie zwrdci¢ w swojej zyczliwosci

Na dzieto i rzemieslnika; wzrok Twoj, w swojej zarliwosci
Niezmienny przy takiej pracy, oddanej DOBREMU KROLOWI,
Ku JEGO czci, caty mdj talent roznieci, odnowi;

Pod takim KROLEM wyroczniom wypetni¢ si¢ uda,

Gdyz gorliwo$¢ uparta istne rodzi cuda!

PANIE,

DLA TWEGO MAJESTATU

Peten uczu¢ czystych, szacunku glebokiego,

Kresle sie shuga pokornym Wiadcy Niezwyktego®.

Poza konwencjonalna czcia okazana wladcy jako mecenasowi sztuk pigknych i mito-
sciwemu dobroczyncy, istotne wydaja si¢ dwie mysli zawarte w przytoczonej wyzej dedy-
kacji. Po pierwsze, Wahl podkreslit, ze przygotowujac ryciny wzorowat si¢ na
znakomitych mistrzach, a przedstawione prace maja charakter przygotowawczy; po dru-
gie wyznat jak wielkie znaczenie bedzie dla niego miata aprobata kréla, ktora rozbudzi
w artysScie talent.

Ryciny

Zbidr akwafort otwiera rycina przynalezna niejako do strony tytutowej, jest to bowiem
gloryfikacja Stanistawa Augusta jako wybitnego mecenasa sztuk pigknych (il. A-1).

7 Cyt. za: Aleksandra NORKOWSKA, Wizerunki wiadcy. Stanistaw August Poniatowski w poezji okolicznosciowej
(1764-1795), Krakow-Warszawa 2000, s. 246.
8 Przeklad Marii Zurowskiej.
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5. Joseph Wahl, Mazepa, rycina nr 17,

akwaforta, niesygnowana, niedatowana

6. Jan Piotr Norblin, Mazepa, stan V, sucha igla, akwaforta, sygnowana,
1775. Paryz, Bibliotheque nationale, DC-23 (4)-FOL
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Popiersie kréla w paludamentum, uj¢te profilowo, spoczywa na cokole z napisem ,,Gra-
vures /a I’Eau forte/par/ J.Wahl/1778”. Skronie wladcy zdobi wieniec laurowy, a stojaca
przed pomnikiem bogini (moze alegoria Malarstwa) wktada na jego glowe kolejny wie-
niec, tym razem spleciony z kwiatow. Pod obeliskiem umieszczono paletg z pedzlami
i rozrzucono roze. Nieco dalej lezy na ziemi przewrdcona antykizujaca waza, opleciona
wezem symbolizujacym madros¢, odnowe i wieczno$é, przykryta czesciowo lis¢mi win-
nej latorosli. Co interesujace, mimo ze artysta zaprezentowal krélowi ryciny, wyekspono-
wal symbole malarstwa jako tej dziedziny sztuki, ktéora umilowat wiadca, a sam
ofiarodawca, jak pokazala to pozniejsza tworczos¢, odczuwat do niej najwigksze powota-
nie.

Wisréd nastepnych rycin mozna wyr6znic cztery gtdéwne kategorie tematyczne: studia
gléw meskich, widoki wiejskie, pejzaze ze sztafazem figuralnym i sceny rodzajowe. Sa to
prace niekiedy catostronicowe, niekiedy umieszczone parami na jednej karcie. Juz na
pierwszy rzut oka wida¢, ze nawiazuja do Holendréw: bezposrednio lub w sposéb zapo-
sredniczony do matych mistrzow lub do grafiki Rembrandta. W tym ostatnim przypadku
stanowia najcze¢sciej swobodne imitacje Norblina, ktory bardzo chetnie interpretowat
Rembrandta, lub wrecz emulacje, czyli wlasne kompozycje inspirowane malarzami ho-
lenderskimi®.

Akwaforta nr 17 (niesygnowana; il. 5), to bodaj najlepsza praca zaoferowana krélowi
przez poczatkujacego artyste, jesli istotnie to jego samodzielna rycina. Jej porownanie ze
stynna akwaforta Norblina przedstawiajaca Mazepg, a bedaca w istocie studium portreto-
wym polskiego Zyda, nie pozostawia watpliwoéci'? (il. 6). Rycina wiazana z Wahlem, to
autorska interpretacja dziela francuskiego artysty, ktoéry wykonat swa kompozycje w 1775 1.
(stany 111V nosza sygnature Norblina wraz z data)'!. Co ciekawe, rycina nr 28 to, jak si¢
wydaje, wczesny wariant portretu Mazepy, nawiazujacy do stanu I lub IT akwaforty Nor-
blina.

Jak udowodnit juz Zygmunt Batowski, Norblin sportretowat Zyda pracujacego w do-
brach Czartoryskich, ktoérego zwano Mazepa, zapewne na skutek jakich$ anegdotycznych
skojarzen z kozackim hetmanem. Wyraz twarzy me¢zczyzny, przedstawionego frontalnie
W popiersiu na obu rycinach (rycina nr 17 w albumie i rycina Norblina) jest nieco inny,
a jednak podobienstwo rysow pozwala dostrzec w modelu t¢ sama osobg. Strdj rézni si¢
w szczegotach. Przede wszystkim odmienne jest nakrycie gtowy: u Wahla skronie me¢z-
czyzny zdobi fantazyjny turban z fredzlami i strusim piérem, u Norblina za§ wysoki fu-
trzany kotpak, stylizowany na kozacki, takze z piérem, lecz inaczej zatknigtym. Zaréwno
u Wahla, jak i u Norblina Mazepa odziany jest w rodzaj zupana, a jego szyj¢ zdobi meda-
lion. Wahl powtdrzyt tez kanciaste zatamanie tkaniny ptaszcza zarzuconego nad prawym

9 Por. Pawet IGNACZAK, ,, Tworczo$¢ rytownicza Jana Piotra Norblina na tle XVIII-wiecznej grafiki rembrandtyzuja-
cej”, Rocznik Historii Sztuki, XXXI11:2008, s. 182. Takze Talbierska podkresla, ze Norblin nie wykonywat wiernych
kopii Rembrandta, lecz swobodne wersje jego kompozycji; por. Jolanta TALBIERSKA, Rembrandt. Ryciny i rysunki ze
zb. Gabinetu Rycin Biblioteki Uniwersyteckiej w Warszawie, Warszawa 2004, s. 166.

10 Zygmunt BATOWSKI, Norblin, Lwow 1911, s. 43-45, il. 27-30.

11 Rycina Norblina to akwaforta i sucha igta, 9,1x8,5 cm; por. Frédéric HILLEMACHER, Catalogue des estampes qui
composent ['oeuvre de Jean-Pierre Norblin, peintre frangais, graveur a l’eau forte, Cracovie 1865, s. 31, poz. 65;
Przectaw SMOLIK, Jana Piotra Norblina prace rytownicze, £6dz 1934, s. 48, poz. 67; Willibad FRANKE, Das radirte
Werk des Jean-Pierre Norblin de la Gourdaine, Leipzig 1895, s. 16, poz. 5. Rycina ta byta rowniez eksponowana na
wystawie Jean-Pierre Norblin. Misy-sur-Yonne, 1745 — Paris 1830. Témoin d une societé au XVIII siécle, Cabinet des
Estampes, Liége 1984. V stan ryciny znajduje si¢ w Bibliothéque nationale we Francji; zob. http:/norblin.bn.org.pl/
katalog (dostgp 12 IV 2018).
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ramieniem me¢zczyzny. Poroéwnanie kolejnych stanow ryciny Norblina pokazuje, ze Wahl
inspirowat si¢ ostatnimi wariantami akwaforty swego domniemanego nauczyciela: sta-
nem V lub VI. Zarazem jednak jego stylizacja najblizsza jest rembrandtyzujacym fizjono-
miom, przystrojonym w malownicze wschodnie zawoje, ktore tak chetnie malowali
cho¢by Christian Wilhelm Ernst Dietrich czy Georg Friedrich Schmidt. Mgskie gtowy
w turbanach pojawiaja si¢ jeszcze na kilku rycinach zamieszczonych w omawianym albu-
mie, jak gdyby mtody artysta ze szczegdlnym upodobaniem studiowat orientalne typy
i stroje (il. A-10, A-16, A-19).

Uwage przyciaga tez inna scena wyraznie nawiazujaca do Rembrandta i nasladujacych
go artystow (il. A-24). To starzec rozmyslajacy w mrocznym wnetrzu — filozof lub inny
uczony. Zwrocony frontalnie w kierunku widza, siedzi przy ustawionej na pulpicie otwar-
tej ksiedze, jakby wtasnie przed chwila oderwat si¢ od lektury. Na jego piersiach widnieje
medalion z kobiecym portretem. W dloni trzyma ludzka czaszke, a na podtodze leza pozo-
state symbole wanitatywne: ksiggi i kosztownosci. Do ciemnego pokoju wpada przez
otwarte okno $§wiatto, rzucajac cien za plecami siedzacego starca. Wahl eksperymentowat
tu z maniera tenebrosa, starajac si¢ stworzy¢ efekt silnego kontrastu. Strefa osSwietlona
(posta¢ mezczyzny), zbudowana za pomoca drobnych, lekko wytrawionych kresek zesta-
wiona jest z gleboka czernia cienia widocznego na $cianie, wydobytego dzigki gestemu
szrafowaniu. To niejedyna scena w omawianym albumie, w ktorej artysta zmierzyt si¢
z trudnym zagadnieniem kontrastow $wiattocieniowych.

Nie trzeba dodawac, jak bardzo popularny u Rembrandta i nasladujacych go artystow
byt temat czcigodnych, sedziwych medrcow dumajacych nad marnoscia ludzkiego losu,
studiujacych $§wicte ksiggi, a niekiedy pograzonych w religijnym uniesieniu (jak §w. Hie-
ronim w mrocznej pracowni na rycinie Rembrandta)!2. Scena przedstawiona przez Wahla
budzi tez skojarzenia — mam na mys$li gre¢ pewna konwencja a rebours — ze stynna rycina
(i obrazem olejnym) Norblina (1776), ukazujaca chlopca filozofa'3.

Scenki ilustrujace rézne profesje (np. warsztat szewski, il. A-7) bliskie sa rycinom
Johannesa van Vlieta, wspolpracownika Rembrandta w Lejdzie!. Samotna posta¢ zotnie-
rza przedstawionego na akwaforcie nr 2 stanowi natomiast niemal wierne powtorzenie
sylwetki mgzczyzny shuchajacego wedrownych muzykantow z ryciny Adriaena van Osta-
de'®. Wieloosobowe sceny rodzajowe zaprezentowane w Recueil takze najwiecej zdaje
si¢ taczy¢ z grafika tego artysty (jak np. il. A-13, A-9, A-15, A-25), ale rowniez z rycinami
Norblina — np. jedna z akwafort francuskiego mistrza, datowana na rok 1778 przedstawia
polskiego szlachcica w popiersiu, z glowa w futrzanej czapce ujeta en trois quarts. Blizniaczo

12 Np. Sw. Hieronim w pracowni, akwaforta (1642), cho¢ zupehie inaczej skomponowany (TALBIERSKA, Rem-
brandt..., s. 249-250) czy Starzec nad ksiegq czy studiujqcy Starzec (Alter Gelehrter); por. Rembrandt. Des Mesters
Radierungen, red. Hans Wolfgang SINGER, Stuttgart-Leipzig 1906, s. 211, il. 149; Grazyna HALASA wspolpraca
Pawet IGNACZAK, Grafiki Rembrandta. Oryginal, kopia, pézne odbitki, Muzeum Narodowe w Poznaniu, Poznan
2009, 5. 124-133. Warto odnotowac, ze w sumie, Rembrandt siedmiokrotnie siegat do tematu Sw. Hieronima, por.: Ernst
van de WETERING, Rembrandt, Quest of Genius, Zwolle-Amsterdam 2006, s. 71, 73; Rembrandt. Rysunki
i ryciny w zbiorach polskich, katalog, Muzeum Narodowe w Warszawie, red. naukowa Anna KOZAK, Joanna A.
TOMICKA, wspotpraca Joanna SIKORSKA, Piotr BORUSOWSKI, Aneta CZARNECKA, Warszawa 2009,
s. 175 (Jolanta TALBIERSKA).

13 Por.: BATOWSKI, Norblin, s. 41-43.

14 Por, Friedrich Wilhelm HOLLSTEIN, Dutch & Flemish Etchings, Engravings and Woodcuts ca.1450-1700, vol. XLI,
Roosendaal 1992, s. 174-182.

15 Wedrowni muzykanci, akwaforta Adriaena van Ostade, ok. 1742, por.: Friedrich Wilhelm HOLLSTEIN, Dutch &
Flemish Etchings, Engravings and Woodcuts ca.1450-1700, Amsterdam [po 1949], vol XV, s. 48.
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podobnego me¢zczyzng Joseph Wahl umiescit w scence z udziatem jeszcze dwoch innych
szlachcicow siedzacych przy stole (il. A-29). Nalezy przy tym zaznaczy¢, ze jest to jedna z
kilku ostatnich rycin w analizowanym albumie, niesygnowanych i niedatowanych. Nota
bene prezentuja one wyzszy poziom, anizeli akwaforty sygnowane. Czy jest to przypadek,
czy moze inna r¢ka (samego Norblina?) — to kwestia wymagajaca drobiazgowej analizy.

Uwagg przegladajacego album zwracaja dwie sceny typu féfe galante, jedyne tego rodza-
ju w omawianym zbiorze (il. A-5, A-18). Jak wiadomo mistrzem gatunku w Polsce byt
Norblin, ktory pozostawil zarowno obrazy olejne nalezace do tej kategorii, jak i swobodne
szkice rysunkowe. Wahl musial zetkna¢ si¢ z nimi jesli, jak przypuszczam, terminowat
w warszawskiej pracowni Norblina lub pracowat pod jego kierunkiem w Malarni. Zgod-
nie z regutami gatunku artysta przedstawil eleganckie towarzystwo zabawiajace si¢
w parku konwersacja i flirtami (il. A-18). Na cokole stoi posag mezczyzny i dekoracyjna
waza. W glebi kopuluja psy, dodajac scence zartobliwej pikanterii. Warto zaznaczy¢, ze
rysunek wysmuktych, do$¢ nieproporcjonalnych drzew jest wybitnie ,,norblinowski”.

Zwazywszy na wyrazng zalezno$¢ wigkszosci zaprezentowanych rycin od Norblina
mozna przyjac, ze edukacja Wahla odbywata si¢ gléwnie pod jego kierunkiem. Wiadomo,
ze francuskiemu artys$cie proponowano stanowisko profesora w projektowanej akademii
sztuk pigknych i ze byt on luzno zwiazany z Malarnia zamkowa. Ponadto, jak wspomnia-
tam, prowadzit wlasna pracownig, w ktorej uczyli si¢ m.in. Michat Ptonski, Aleksander
Orlowski, Grzegorz Wakulewicz, Jan Rustem czy Henryk Nether. Norblin byt zreszta
owczesnie bodaj jedynym wybitnym artysta warszawskim, ktory biegle i z upodobaniem
postugiwat si¢ akwaforta. Totez jemu zapewne Wahl zawdzig¢czatl zdobycie umiejgtnosci
technicznych w tej dziedzinie, jakkolwiek nigdy nie udato mu si¢ osiagna¢ poziomu mi-
strza. Dodam, powtarzajac za Pawtem Ignaczakiem, ze na rembrandtyzm Norblina od-
dziatali glownie arty$ci niemieccy, jak Christian Wilhelm E. Dietrich, Johann Andreas
B. Nothnagel, Johann Georg Wille czy Georg Friedrich Schmidt.

Nie nalezy zapomina¢ o fascynacji sztuka holenderska (a takze flamandzka) samego
Stanistawa Augusta. Polski monarcha byt wtascicielem pokaznego zbioru rycin, w tym
inspirowanych Rembrandtem, a artys$ci pracujacy dla dworu mieli do nich dostep w Ma-
larni. Z analiz przeprowadzonych przez Jolantg Talbierska wynika, ze w krolewskiej ko-
lekcji przewazaty ryciny wykonane wedlug Rembrandta przez jego nasladowcow,
najczesciej X VIII-wiecznych, nie za$ oryginalne akwaforty mistrza'®. Rycinami i rysun-
kami Rembrandta, a takze jego kontynuatoréw dysponowat tez Norblin, ktory czerpat
z nich inspiracje ikonograficzne i warsztatowe!”.

Omawiany album nie ma wybitnych walorow artystycznych, jakkolwiek niektore ryci-
ny (ich autorstwo budzi watpliwosci) prezentuja zdecydowanie profesjonalny poziom.

16 TALBIERSKA, Rembrandt..., s. 24.

17 Wyobrazenie o kolekcji Norblina daje katalog aukcji zorganizowanej po $mierci artysty przez jego synow w Paryzu:
Notice des dessins, estampes, planches gravées, couleurs, ustensiles de peinture, et partie d ’outremer, dont la vente
aura lieu aprés le déces de M. J.-P. Norblin de la Gourdaine, Ancien Peintre du Roi de Pologne Stanislas-Auguste
Poniatowski, Le Vendredi 14 Mai 1830 ..., Paris 1830; por. tez: Tomasz F. de ROSSET, Polskie kolekcje i zbiory
artystyczne we Francji w I 1795-1919. Miedzy ,,Skarbnicq Narodowq” a galeriq sztuki, Torufi 2005, s. 17-20. Ryciny
Rembrandta kolekcjonowat rowniez Michat Plonski, uczen Norblina (ibid., s. 154); Pawet IGNACZAK, , Kolekcja
prac graficznych Jana Piotra Norblina”, [w:] Polskie kolekcjonerstwo grafiki. Ludzie i instytucje, red. Ewa FRACKO-
WIAK, Anna GROCHALA, Warszawa 2008, s. 24-32. Jak ustalit Ignaczak, w zbiorach Norblina znalazto si¢ okoto 40
prac zwiazanych z Rembrandtem (rysunkow i rycin), czgsciowo samego holenderskiego mistrza (m.in. retuszowane
przez Norblina), czgSciowo jego nasladowcow, a takze rysunki (XVII 1 XVIII w.) innych artystow holenderskich oraz
niemieckich i najwigcej francuskich.
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A-1. Gloryfikacja Stanistawa Augusta,
sygn., 1778

Udziat Norblina wydaje si¢ tu bardzo prawdopodobny. Jednak niezaleznie od klasy po-
szczegolnych prac, album jest interesujacym $wiadectwem prob Josepha Wahla w dzie-
dzinie grafiki, oddziatywania Norblina na jego tworczos$¢, wreszcie zainteresowania
Rembrandtem i malymi mistrzami holenderskimi. Jest takze, co wydaje mi si¢ szczegdl-
nie cickawe, utrwalonym zwyczajem i konwencja zapisem staran artysty o awans zawo-
dowy. Wahl zadbat o tematyczna roznorodnos¢ rycin, poniewaz w ten sposob mogt lepiej
zademonstrowac¢ swe umiejetnosci. Pomyslatl takze o kompozycji catego zbioru, jesli
przyjaé, ze to on zadecydowat o uktadzie albumu. Tematy przeplataja si¢ tak, aby nie
znuzy¢ widza. Studia gtow oddzielaja sceny rodzajowe lub widoki wiejskie. Obie ryciny
przedstawiajace Mazepg takze zostaty umieszczone w znacznym oddaleniu. Nie znamy
wprawdzie opinii monarchy o ofiarowanym mu albumie, jednak majac na uwadze poz-
niejsza karier¢ Wahla mozna przyja¢, ze to XVIII-wieczne ,,portfolio” spetnito swa pro-
mocyjna funkcje.
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A-2. Zokierz z kuflem, sygn., 1777
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A-3. Glowa mezczyzny, sygn., 1777
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A-4. Pejzaz z rzeka, sygn., 1776

A-5. Féte galante, sygn., 1776
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A-6. Glowa mezczyzny, sygn., 1777

A-7. Warsztat szewski, sygn.
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A-8. Glowa megzczyzny en
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A-9. Scena rodzajowa w karczmie, sygn., 1778
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A-10. Glowa mezczyzny w turbanie, sygn., 1777
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A-11. Wiejska chata
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A-12. Wiejski pejzaz, sygn., 1777
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A-13. Scena rodzajowa — zotnierze przy stole,
sygn., 1778

A-14. Mgzczyzna we wngtrzu — scena rodzajowa, sygn.
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A-15. Scena rodzajowa, sygn., 1778
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A-16. Glowa starego mezczyzny w turbanie, sygn., 1778
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A-17. Mazepa

A-18. Towarzystwo w ogrodzie — féte galante, sygn., 1778
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A-19. Profil mezczyzny w turbanie, sygn., 1777
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A-20. Mgzczyzna w oknie, sygn., data nieczytelna
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= A-21. Pejzaz wiejski, sygn., 1778

A-22. Glowa starego mezczyzny
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1778

sygn.,

-23. Pejzaz lesny z grupa postaci,

A
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A-24. Starzec w pracowni

A-25. Scena rodzajowa z wiesniakami
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A-26. Nokturn — kobiety we wnetrzu
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A-27. Scena rodzajowa
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A-28. Mazepa (?)
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A-29. Scena rodzajowa — mezczyzni przy stole
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Offer for the King. Album with Joseph Wahls Prints

The paper discusses a collector’s item that the album
composed of 29 etchings, kept at the Print Cabinet at
the Warsaw University Library, constitutes. The
majority of the prints were certainly executed by
Joseph Wahl (twenty signed works), with the
attribution of the remaining ones continuing unclear.
The works are often dated to 1776, 1777, or 1778.

The dedication to King Stanislaus Augusts
preceding the prints allows to consider the whole to
be Wahl’s artistic portfolio. Its concept seems quite
obvious: the Album was to demonstrate advances of
science and aspiration to enjoy further favours of the
patron. When the artist was compiling the discussed
album, he was already receiving a small pension
from the King. This is exactly how he signed the
above-mentioned dedication, as he features there as
a ‘Pensionnaire du roi’.

Born in 1753, most likely in Saxony, Joseph
Wahl lived in Warsaw at least from 1772 onwards.
After some time, he was given the status of a scholar-
ship holder, a privilege the King awarded to few
individuals only. It was the discussed Album that
quite likely proved instrumental in the decision to
send Wahl abroad as a talented artist of high
potential. That initiated his numerous later travels:
first to Dresden (Wahl may have reached his
destination around 1779 and remained for three
years there). He subsequently travelled to Italy,
where he stayed for around nine years in total.

The rhymed dedication to the King in French
serves as an interesting example of this kind of texts,
actually thanks to its universal character. (Fig. 4). In
compliance with the tradition it contains eulogy
elements, though its author succeeded in avoiding
ridiculousness; the poem written by Wahl testifies to
his excellent knowledge of French and mastery of
poetical phrases.

The collection of etchings starts with the
glorification of Stanislaus Augustus as an outstanding
patron of fine arts (Fig. A-1). Among further etchings,

the following can be distinguished: studies of male
heads, rural views, landscapes with figural staffage,
and genre scenes. The last echo the Dutch, directly or
indirectly: Little Masters or Rembrandt’s prints. In the
latter case, they are most often free imitations of Jan
Piotr Norblin, who himself eagerly interpreted Rem-
brandt, or even made his own compositions inspired
by Dutch masters.

However, the best etching in the whole Album is
Print No. 17, though unsigned. (Fig. 5). Its comparison
with the famous etching by Norblin from 1775 showing
Mazepa, yet being essentially a portrait study of a
Polish Jew, leaves no doubts. (Fig. 6). Wahl’s print is
a creative interpretation of the work of the French
artist. On the other hand, this stylization is closer to
Rembrandtising faces, adorned with Oriental pic-
turesque turbans, so willingly painted by e.g. Christian
Wilhelm Ernst Dietrich, or Georg Friedrich Schmidt
to name the few. Etching No. 28, in turn, seems to be
an early variant of Mazepa’s portrait, referring to
state? I or II of Norblin’s etching (Fig. A-28).

It is not only Mazepa’s portrait study that points to
a strong dependence on Norblin’s prints. Also other
etchings collected in the Album confirm the
supposition that Wahl’s education was conducted
mainly under the French master. When searching for
possible inspiration sources let us not forget that
Stanislaus Augustus did own a sizeable collection of
Rembrandt-inspired prints, while the artists working
for the court had access to them in the Castle’s
Painting Workshop.

The discussed Album does not display any
outstanding artistic qualities. It, however, serves as a
valuable testimony: to Joseph Wahl’s trials at print-
making, to Norblin’s impact on his art, and finally, to
the interest in Rembrandt and the Little Dutch
Masters. Furthermore, which I personally find the
most interesting, it serves as the testimony to the
artist’s efforts to improve his professional status, in
line with the custom and convention of the time.

Translated by Magdalena Iwinska
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